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	Pozměňovací návrhy k návrhu aktu

	Pozměňovacích návrhy Parlamentu předložené ve dvou sloupcích

Vypuštění textu je označeno tučnou kurzivou v levém sloupci. Nahrazení je označeno tučnou kurzivou v obou sloupcích. Nový text je označen tučnou kurzivou v pravém sloupci.

První a druhý řádek záhlaví každého pozměňovacího návrhu označují příslušnou část projednávaného návrhu aktu. Pokud se pozměňovací návrh týká existujícího aktu, který má být návrhem aktu pozměněn, je v záhlaví mimo to na třetím řádku uveden existující akt a na čtvrtém řádku ustanovení existujícího aktu, kterého se pozměňovací návrh týká. 

Pozměňovací návrhy Parlamentu v podobě konsolidovaného textu

Nové části textu jsou označeny tučnou kurzivou. Vypuštěné části textu jsou označeny symbolem ▌nebo přeškrtnuty. Nahrazení se vyznačují tak, že nový text se označí tučnou kurzivou a nahrazený text se vymaže nebo přeškrtne. Výjimečně se neoznačují změny výlučně technické povahy, které provedly příslušné útvary za účelem vypracování konečného znění.







OBSAH
Strana
NÁVRH LEGISLATIVNÍHO USNESENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU	5

[bookmark: _Toc116482726]

NÁVRH LEGISLATIVNÍHO USNESENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU
o návrhu nařízení Evropského parlamentu a Rady, kterým se zřizuje jednotné evropské přístupové místo poskytující centralizovaný přístup k veřejně dostupným informacím o finančních službách, kapitálových trzích a udržitelnosti
(COM(2021)0723 – C9‑0434/2021 – 2021/0378(COD))
(Řádný legislativní postup: první čtení)
Evropský parlament,
–	s ohledem na návrh Komise předložený Evropskému parlamentu a Radě (COM(2021)0723),
–	s ohledem na čl. 294 odst. 2 a článek 114 Smlouvy o fungování Evropské unie, v souladu s nimiž Komise předložila svůj návrh Parlamentu (C9‑0440/2021),
–	s ohledem na čl. 294 odst. 3 Smlouvy o fungování Evropské unie,
–	s ohledem na články 59 jednacího řádu,
–	s ohledem na stanoviska Výboru pro právní záležitosti a Výboru pro občanské svobody, spravedlnost a vnitřní věci,
–	s ohledem na zprávu Hospodářského a měnového výboru (A9‑0000/2022),
1.	přijímá níže uvedený postoj v prvním čtení;
2.	vyzývá Komisi, aby věc znovu postoupila Parlamentu, jestliže svůj návrh nahradí jiným textem, podstatně jej změní nebo má v úmyslu jej podstatně změnit;
3.	pověřuje svou předsedkyni, aby předala postoj Parlamentu Radě a Komisi, jakož i vnitrostátním parlamentům.

<RepeatBlock-Amend><Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(2)	Snadný přístup k údajům je důležitý pro to, aby osoby s rozhodovací pravomocí v hospodářství a ve společnosti mohly přijímat dobrá rozhodnutí, která budou sloužit účinnému fungování trhu. K tomuto účelu by přispělo zavedení společných evropských prostorů pro data v klíčových odvětvích, včetně finančního. Finanční svět prochází digitální transformací, která by měla pokračovat i v nadcházejících letech, přičemž Unie by měla tuto transformaci podporovat, zejména podporou finančnictví založeného na datech. Kromě toho je to, že se udržitelné financování stane středobodem finančního systému, klíčovým prostředkem k dosažení ekologické transformace hospodářství Unie. Má-li být ekologická transformace prostřednictvím udržitelného financování úspěšná, je nezbytné, aby informace týkající se udržitelnosti podniků byly snadno dostupné pro investory, kteří tak budou při rozhodování o investicích lépe informováni. Za tímto účelem je třeba zlepšit přístup veřejnosti k informacím o subjektech, například společnostech, podnicích a finančních institucích, a dále k finančním a nefinančním informacím. Na úrovni Unie je k tomu účinným prostředkem zřízení centralizované platformy jednotného evropského přístupového místa, které poskytne elektronický přístup ke všem relevantním informacím.
	(2)	Snadný a strukturovaný přístup k údajům je důležitý pro to, aby osoby s rozhodovací pravomocí, profesionální a neprofesionální investoři, nevládní organizace, sociální a environmentální organizace i další zúčastněné strany v hospodářství a ve společnosti mohli přijímat dobrá, informovaná a environmentálně a sociálně odpovědná investiční rozhodnutí, která budou sloužit účinnému fungování trhu. Poskytování spolehlivých a utříděných zdrojů informací by bylo rovněž významné pro výzkumné pracovníky a odborníky z akademické obce, kteří provádějí empirický nebo teoretický výzkum finančních trhů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2a)	K zajištění snadného přístupu ke spolehlivým a utříděným zdrojům informací by přispělo zavedení společných evropských prostorů pro data v klíčových odvětvích, včetně finančního. Smyslem těchto společných datových prostorů je sloučit v současnosti roztříštěné a rozptýlené údaje, které jsou relevantní pro kapitálové trhy, finanční služby a udržitelné finance. Finanční svět prochází digitální transformací, která bude podle očekávání pokračovat i v nadcházejících letech. Unie by měla tuto transformaci podporovat, zejména podporou finančnictví založeného na datech. Stanou-li se udržitelné finance středobodem finančního systému, budou rovněž klíčovým prostředkem k dosažení ekologické transformace hospodářství Unie. Má-li být ekologická transformace prostřednictvím udržitelného financování úspěšná, je nezbytné, aby informace týkající se udržitelnosti a správních a sociálních záležitostí podniků byly snadno dostupné pro investory a další klíčové účastníky kapitálového trhu, kteří tak budou při rozhodování o investicích lépe informováni. Proto je třeba přístup veřejnosti k finančním a nefinančním informacím některých subjektů, jako jsou společnosti, podniky a finanční instituce, zlepšit. Na úrovni Unie to lze účinně provést zřízením centralizované platformy, konkrétně jednotného evropského přístupového místa, které poskytne elektronický přístup ke všem relevantním informacím a zajistí měřitelnost a srovnatelnost poskytnutých údajů.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(3)	Jednotné evropské přístupové místo by mělo veřejnosti poskytnout snadný centralizovaný přístup k informacím o subjektech a jejich produktech, které jsou zveřejňovány v souvislosti s finančními službami, kapitálovými trhy a udržitelností. Jednotné evropské přístupové místo by mělo rovněž poskytovat přístup k informacím týkajícím se finančních služeb a kapitálových trhů, které dobrovolně zveřejňuje každý subjekt, který se řídí právem některého členského státu, pokud se tento subjekt rozhodne tyto informace zpřístupnit prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa. Jak je uvedeno ve strategii v oblasti digitálních financí, jednotné evropské přístupové místo by mělo být zřízeno od roku 2024.
	(3)	Jednotné evropské přístupové místo by mělo veřejnosti poskytnout snadný centralizovaný přístup k informacím o subjektech a jejich produktech, které jsou zveřejňovány v souvislosti s finančními službami, kapitálovými trhy, udržitelností a diverzitou, ovšem ne k obchodním informacím. Tento přístup je nezbytný pro uspokojení rostoucí poptávky na trhu po investičních a diverzifikovaných finančních produktech, které se týkají environmentální a sociální oblasti a oblasti správy a řízení (ESG), a pro nasměrování kapitálu k těmto produktům. Jednotné evropské přístupové místo by mělo rovněž poskytovat přístup k informacím týkajícím se finančních služeb a kapitálových trhů, které dobrovolně zveřejňuje každý subjekt, který se řídí právem některého členského státu, pokud se tento subjekt rozhodne tyto informace zpřístupnit prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa. Tyto informace by měly mít jednotný formát a měly by být, co do obsahu, hodnoty, užitečnosti a spolehlivosti, srovnatelné s informacemi, které jsou předkládány povinně. Za tímto účelem by měl Společný výbor evropských orgánů dohledu vypracovat návrhy prováděcích technických norem, v nichž upřesní metadata, která mají být součástí předkládaných informací, a případně formáty nebo šablony, které mají být pro vypracování těchto informací použity. Společný výbor evropských orgánů dohledu by přitom měl  zohlednit stávající normy v daných odvětvových právních předpisech, a zejména normy specificky určené pro malé a střední podniky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(4)	Informace, které mají být veřejně přístupné prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa, by měly shromažďovat orgány shromažďující informace, které jsou subjekty povinny zveřejnit. Aby bylo zajištěno účinné fungování jednotného evropského přístupového místa, měly by orgány shromažďující informace tyto informace zpřístupňovat jednotnému evropskému přístupovému místu automaticky, a to prostřednictvím jednotného aplikačního programovacího rozhraní. Aby byly informace digitálně použitelné, měly by subjekty tyto informace zpřístupnit ve formátu, ze kterého lze získat údaje, nebo, vyžaduje-li to právo Unie, ve strojově čitelném formátu. Ve srovnání s formáty, ze kterých lze získat údaje, jsou strojově čitelné formáty souborů strukturované tak, aby softwarové aplikace mohly snadno určit, rozpoznat a získat konkrétní údaje, včetně jednotlivých faktických údajů, a jejich vnitřní strukturu. S cílem zajistit, aby subjekty předkládaly informace ve správném formátu, a řešit případné technické problémy, s nimiž se subjekty potýkají, by měly orgány shromažďující informace poskytovat těmto subjektům pomoc.
	(4)	Informace, které mají být veřejně přístupné prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa, by měly shromažďovat orgány shromažďující informace, které jsou subjekty povinny zveřejnit nebo které jsou předkládány na bázi dobrovolnosti. Aby bylo zajištěno důsledné a nákladově efektivní fungování jednotného evropského přístupového místa, měly by orgány shromažďující informace tyto informace zpřístupňovat jednotnému evropskému přístupovému místu automaticky, a to prostřednictvím jednotného aplikačního programovacího rozhraní, a využívat co možná nejvíce postupy shromažďování informací a infrastrukturu, které již na úrovni Unie a členských států existují k předávání informací orgány shromažďujícími informace orgánu ESMA. Pro účely zpřístupnění informací v jednotném evropském přístupovém místě by určené orgány shromažďující informace měly informace předložené subjekty nebo generované samotnými orgány shromažďujícími informace uchovávat, pokud právní předpisy Unie již pro uchovávání nestanoví jiné vhodné mechanismy. Od orgánů shromažďujících informace by se nemělo vyžadovat, aby vytvářely nové systémy, pokud lze pro uchovávání informací využít vnitrostátní nebo unijní mechanismy již existující. Členské státy by měly mít možnost určit alespoň jeden orgán shromažďující informace pro shromažďování informací předkládaných subjekty na bázi dobrovolnosti, přičemž tyto orgány shromažďující informace by mohly být stejné jako ty, které shromažďují informace předkládané povinně.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(4a)	Mají-li být informace zveřejněné v jednotném evropském přístupovém místě digitálně použitelné, měly by subjekty tyto informace zpřístupnit ve formátu, ze kterého lze získat údaje, nebo, vyžaduje-li to právo Unie, ve strojově čitelném formátu. Formáty, ze kterých lze získat údaje, obecně nezajišťují, že informace jsou strukturovány způsobem, který umožňuje jejich strojovou čitelnost. Naopak strojově čitelné formáty souborů jsou strukturované tak, aby softwarové aplikace mohly snadno určit, rozpoznat a získat konkrétní údaje, včetně jednotlivých faktických údajů, a jejich vnitřní strukturu. Pro co nejširší využití obou formátů je třeba, aby byly otevřené, tedy na platformě nezávislé a veřejnosti k dispozici bez jakéhokoli omezení pro opakované použití informací v nich obsažených. Společný výbor evropských orgánů dohledu by měl vypracovat a Komisi předložit návrh prováděcích technických norem s upřesněním vlastností strojově čitelných formátů a formátů, z nichž lze získat údaje, a s ohledem na veškeré technologické trendy nebo vývoj norem. Má-li se zajistit, že budou subjekty předkládat informace ve správném formátu, a že případné technické problémy, s nimiž se subjekty potýkají, budou řešeny, měly by orgány shromažďující informace provádět na základě požadavků tohoto nařízení automatizované validace a poskytovat těmto subjektům v případě potřeby pomoc.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(5)	Kromě informací týkajících se finančních služeb, kapitálových trhů a udržitelnosti, které musí být podle práva Unie zveřejněny, mohou mít investoři, účastníci trhu, poradci a široká veřejnost zájem na získání dalších informací, které chce subjekt zpřístupnit. Malé a střední podniky mohou chtít veřejnosti zpřístupnit více informací, aby byly pro možné investory viditelnější, a tím zvýšily financování a diverzifikovaly možnosti financování. Účastníci trhu mohou rovněž chtít poskytnout více informací, než vyžadují právní předpisy, nebo zveřejnit informace požadované vnitrostátními právními předpisy, které však nejsou dostupné na úrovni Unie, a to s cílem doplnit informace poskytované veřejnosti na úrovni Unie. Každý subjekt by proto měl mít možnost zpřístupnit v jednotném evropském přístupovém místě finanční informace, informace související s udržitelností a další relevantní informace. Podle zásady minimalizace údajů by subjekty měly zajistit, aby v informacích nebyly obsaženy žádné osobní údaje, s výjimkou případů, kdy tyto údaje představují nezbytný prvek informací o jejich hospodářských činnostech, včetně případů, kdy se název subjektu shoduje se jménem vlastníka. Pokud tyto informace obsahují osobní údaje, měly by subjekty zajistit, aby se mohly při takovém zpřístupnění spolehnout na jeden ze zákonných důvodů pro zpracování, které jsou stanoveny v článku 6 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/67926.
	(5)	Kromě informací týkajících se finančních služeb, kapitálových trhů a udržitelnosti, které musí být podle práva Unie zveřejněny, mohou mít investoři, účastníci trhu, poradci a široká veřejnost zájem na získání dalších informací, které chce subjekt veřejně zpřístupnit. Zejména mikropodniky, malé a střední podniky mohou chtít veřejnosti zpřístupnit více informací, aby byly pro možné investory viditelnější, a tím zvýšily financování a diverzifikovaly možnosti financování. Účastníci trhu mohou rovněž chtít poskytnout více informací, než vyžadují právní předpisy Unie, nebo zveřejnit informace požadované vnitrostátními právními předpisy, které však nejsou dostupné na úrovni Unie, a to s cílem doplnit informace poskytované veřejnosti na úrovni Unie. I když jsou tyto informace předkládány na bázi dobrovolnosti, měly by mít jednotný formát a měly by být srovnatelné, co do obsahu, hodnoty, užitečnosti a spolehlivosti, s informacemi předkládanými povinně, bez ohledu na to, že dobrovolně předkládané informace nemusí nutně splňovat všechny požadavky kladené na předkládání informací povinných. Každý subjekt by proto měl mít možnost zpřístupnit v jednotném evropském přístupovém místě finanční informace, informace související s udržitelností a další relevantní informace.

	__________________
	__________________

	26 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (Úř. věst. L 119, 4.5.2016, s. 1).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(5a)	Subjekty předkládající informace jednotnému evropskému přístupovému místu zůstávají odpovědné za přesnost a spolehlivost těchto informací a metadat. Podle zásad minimalizace údajů a jejich ochrany by subjekty měly zajistit, aby v informacích nebyly obsaženy žádné osobní údaje, s výjimkou případů, kdy tyto údaje představují nezbytný prvek informací o jejich hospodářských činnostech, včetně případů, kdy se název subjektu shoduje se jménem vlastníka. Pokud předložené informace osobní údaje obsahují, měly by subjekty zajistit, že se jejich zveřejnění opírá o jeden ze zákonných důvodů pro zpracování, které jsou stanoveny v článku 6 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/67926a.

	
	__________________________

	
	26a Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně osobních údajů) (Úř. věst. L 119, 4.5.2016, s. 1).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(7)	Aby subjekty a veřejnost mohly zjistit, které orgány shromažďující informace poskytují informace jednotnému evropskému přístupovému místu, měl by orgán ESMA na svých internetových stránkách zveřejnit seznam těchto orgánů shromažďujících informace a aktualizovat jej.
	(7)	Aby subjekty a veřejnost mohly zjistit, které orgány shromažďující informace poskytují informace jednotnému evropskému přístupovému místu, měl by orgán ESMA na svých internetových stránkách zveřejnit seznam těchto orgánů shromažďujících informace a aktualizovat jej. Veškeré nezbytné změny tohoto seznamu by měly být provedeny v co nejkratším časovém rámci.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 9</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(9)	Aby se usnadnilo vyhledávání, hledání, získávání a používání údajů, měl by orgán ESMA zajistit, aby jednotné evropské přístupové místo nabízelo určitý soubor funkcí, včetně vyhledávací funkce, strojového překladu a možností získat informace. Vyhledávací funkce by měly být nabízeny ve všech úředních jazycích Unie a vycházet alespoň z metadat poskytovaných podle směrnic a nařízení uvedených v příloze. Do 31. prosince 2024 by měl orgán ESMA zajistit, aby jednotné evropské přístupové místo poskytovalo uživatelům určitý minimální soubor funkcí, které mají být dokončeny do 31. prosince 2025.
	(9)	Aby se usnadnilo vyhledávání, hledání, získávání a používání údajů, měl by orgán ESMA zajistit, aby jednotné evropské přístupové místo nabízelo určitý soubor funkcí, včetně vyhledávací funkce, strojového překladu a možností získat informace, a také funkce elektronické přístupnosti pro osoby se zrakovou vadou nebo se zdravotním postižením nebo osoby se zvláštními potřebami, pokud jde o přístup. Vyhledávací funkce by měly být nabízeny bezplatně a ve všech úředních jazycích Unie a vycházet alespoň z metadat poskytovaných podle směrnic a nařízení uvedených v příloze. Do 31. prosince 2025 by měl orgán ESMA zajistit, aby jednotné evropské přístupové místo poskytovalo uživatelům určitý minimální soubor funkcí, které mají být dokončeny do 31. prosince 2026.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(10)	Opakované použití informací, které jsou k dispozici v jednotném evropském přístupovém místě, může zlepšit fungování vnitřního trhu a podpořit rozvoj nových služeb, které tyto informace kombinují a využívají. Je proto nezbytné, je-li to odůvodněno cílem veřejného zájmu, umožnit opakované použití informací, které jsou k dispozici v jednotném evropském přístupovém místě, pro jiné účely, než pro které byly tyto informace vypracovány. Použití a opakované použití těchto informací by se však mělo řídit objektivními, přiměřenými a nediskriminačními podmínkami. Za tímto účelem by měly platit podmínky odpovídající podmínkám stanoveným v otevřených standardních licencích ve smyslu směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/102427. Licenční podmínky těchto standardních licencí by měly umožňovat, aby údaje a obsah byly volně přístupné a kýmkoliv a za jakýmkoli účelem používány, měněny a sdíleny. Orgán ESMA by neměl nést žádnou odpovědnost za použití a opakované použití informací dostupných v jednotném evropském přístupovém místě. Předkládání informací orgány shromažďujícími informace by se buď nemělo řídit žádnými podmínkami, nebo by se mělo řídit otevřenou standardní licencí, která umožňuje, aby tyto licenční podmínky platily pro informace přístupné v jednotném evropském přístupovém místě.
	(10)	Použití a opakované použití informací, které jsou veřejně k dispozici v jednotném evropském přístupovém místě, může zlepšit fungování vnitřního trhu a podpořit rozvoj nových služeb, které tyto informace kombinují a využívají. Je proto nezbytné, je-li to odůvodněno cílem veřejného zájmu, umožnit použití a opakované použití informací, které jsou k dispozici v jednotném evropském přístupovém místě, pro jiné účely, než pro které byly tyto informace vypracovány. Takové použití a opakované použití těchto informací by se však mělo řídit objektivními, přiměřenými a nediskriminačními podmínkami odpovídajícími podmínkám stanoveným v otevřených standardních licencích ve smyslu směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/102427, které umožňují, aby údaje a obsah byly volně přístupné a kýmkoliv a za jakýmkoli účelem používány, měněny a sdíleny. Orgán ESMA ani orgány shromažďující informace by neměly nést žádný druh odpovědnosti za použití a opakované použití informací dostupných v jednotném evropském přístupovém místě.

	__________________
	__________________

	27 Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 ze dne 20. června 2019 o otevřených datech a opakovaném použití informací veřejného sektoru (Úř. věst. L 172, 26.6.2019, s. 56).
	27 Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1024 ze dne 20. června 2019 o otevřených datech a opakovaném použití informací veřejného sektoru (Úř. věst. L 172, 26.6.2019, s. 56).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(11)	Informace dostupné v jednotném evropském přístupovém místě by měly být včas přístupné veřejnosti. V tomto ohledu by doba mezi shromážděním informací a jejich zpřístupněním veřejnosti měla být přiměřená a v každém případě co nejkratší. V zájmu zajištění jednotné kvality informací by orgány shromažďující informace měly provádět automatizovaná ověřování a odmítat neplatné informace.
	(11)	Informace dostupné v jednotném evropském přístupovém místě by měly být včas přístupné veřejnosti. V tomto ohledu by časový rozestup mezi shromážděním informací orgány shromažďujícími informace a jejich zveřejněním v jednotném evropském přístupovém místě měl být přiměřený a v každém případě co nejkratší. V zájmu zajištění jednotné kvality informací by orgány shromažďující informace měly provádět automatizovaná ověřování a odmítat neplatné informace. Platnost informací by neměla být posuzována na základě jejich obsahu, ale spíše na základě jejich souladu s požadavky tohoto nařízení a veškerých doprovodných změn odvětvových právních předpisů. Při posuzování platnosti informací by orgánům shromažďujícím informace mělo příslušet rozhodnutí odmítnout informace, které do oblasti působnosti jednotného evropského přístupového místa nespadají.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 12</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(12)	Jednotné evropské přístupové místo by mělo uživatelům poskytovat bezplatný a nediskriminační přístup k informacím a mělo by těmto uživatelům umožnit prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa vyhledávat informace, mít k nim přístup a stahovat je. S ohledem na potřebu chránit orgán ESMA před nadměrnou finanční zátěží spojenou s náklady vzniklými v souvislosti s uspokojováním potřeb intenzivních uživatelů by však orgán ESMA měl mít možnost vytvářet příjmy. Odchylně od zásady, že informace by měly být přístupné bezplatně, by proto mělo být orgánu ESMA umožněno ukládat poplatky za konkrétní služby, mezi které patří služby s vysokými náklady na údržbu v důsledku vyhledávání velmi velkých objemů informací nebo častého přístupu do jednotného evropského přístupového místa. Uložené poplatky by však neměly překročit náklady na poskytovanou službu.
	(12)	Jednotné evropské přístupové místo by mělo uživatelům poskytovat bezplatný a nediskriminační přístup k informacím a mělo by těmto uživatelům umožnit prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa vyhledávat informace, mít k nim přístup a stahovat je. S ohledem na potřebu chránit orgán ESMA před nadměrnou finanční zátěží spojenou s náklady vzniklými v souvislosti s uspokojováním potřeb intenzivních uživatelů by však orgán ESMA měl mít možnost vytvářet příjmy. Odchylně od zásady, že informace by měly být přístupné bezplatně, by proto mělo být orgánu ESMA umožněno ukládat poplatky za konkrétní služby, mezi které patří služby s vysokými náklady na údržbu nebo podporu v důsledku vyhledávání a stahování velmi velkých objemů informací nebo velmi častého přístupu k informacím zpřístupněným v jednotném evropském přístupovém místě, zejména pokud mají tyto informace obchodní význam. Uložené poplatky by však neměly překročit náklady na službu poskytovanou orgánem ESMA a měly by být využity jako příspěvek k celkovému fungování jednotného evropského přístupového místa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	S cílem podpořit inovace v oblasti financí založené na datech, pomoci integrovat kapitálové trhy v Evropské unii, směrovat investice do udržitelných činností a umožnit spotřebitelům a podnikům zvýšit efektivitu, by jednotné evropské přístupové místo mělo zlepšit přístup k informacím, které obsahují osobní údaje. Jednotné evropské přístupové místo by však mělo zlepšit přístup pouze k těm osobním údajům, které musí být zpracovávány podle práva Unie nebo jsou zpracovávány dobrovolně, pokud pro takové zpracování existuje zákonný důvod podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679. V případě jakéhokoli zpracování osobních údajů v souvislosti s poskytováním informací prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa by orgány shromažďující informace a orgán ESMA jakožto provozovatel jednotného evropského přístupového místa měly zajistit dodržování nařízení (EU) 2016/679 a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/172528.
	(13)	S cílem podpořit inovace v oblasti financí založené na datech, pomoci integrovat kapitálové trhy v Evropské unii, směrovat investice do udržitelných činností a umožnit spotřebitelům a podnikům zvýšit efektivitu, by jednotné evropské přístupové místo mělo zlepšit přístup k informacím, které obsahují osobní údaje. Jednotné evropské přístupové místo by však mělo zlepšit přístup pouze k těm osobním údajům, které musí být zpracovávány podle práva Unie nebo jsou zpracovávány dobrovolně, pokud pro takové zpracování existuje zákonný důvod podle nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679. V případě jakéhokoli zpracování osobních údajů v souvislosti s poskytováním informací prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa, by orgán ESMA, jakožto datový správce jednotného evropského přístupového místa, a orgány shromažďující informace měly zajistit dodržování nařízení (EU) 2016/679 a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/172528.

	__________________
	__________________

	28 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES (Úř. věst. L 295, 21.11.2018, s. 39).
	28 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. října 2018 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů orgány, institucemi a jinými subjekty Unie a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení nařízení (ES) č. 45/2001 a rozhodnutí č. 1247/2002/ES (Úř. věst. L 295, 21.11.2018, s. 39).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 15</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(15)	S cílem vybudovat a udržet důvěru veřejnosti v jednotné evropské přístupové místo a chránit každý subjekt před nepatřičnou změnou jeho informací by mělo jednotné evropské přístupové místo zajistit integritu údajů a důvěryhodnost zdroje informací, které jsou předkládány orgánům shromažďujícímu informace. Informace předložené subjekty by proto měly zahrnovat kvalifikovanou elektronickou pečeť připojenou k předkládaným informacím ve smyslu čl. 3 bodu 20 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 910/201429. Povinným atributem tohoto osvědčení může být specifický identifikátor právnické osoby. Tato pečeť nebo podpis získaný jednotným evropským přístupovým místem by měl být k dispozici uživatelům.
	(15)	S cílem vybudovat a udržet důvěru veřejnosti v jednotné evropské přístupové místo a chránit každý subjekt před nepatřičnou změnou jeho informací by mělo jednotné evropské přístupové místo zajistit integritu údajů a důvěryhodnost zdroje informací, které subjekty předkládají orgánům shromažďujícím informace. Informace předložené subjekty by proto měly zahrnovat kvalifikovanou elektronickou pečeť připojenou k předkládaným informacím ve smyslu čl. 3 bodu 27 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 910/201429. Povinným atributem tohoto osvědčení může být specifický identifikátor právnické osoby, pokud je k dispozici. Tato pečeť nebo podpis získaný jednotným evropským přístupovým místem by měl být k dispozici uživatelům.

	__________________
	__________________

	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 910/2014 ze dne 23. července 2014 o elektronické identifikaci a službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce na vnitřním trhu a o zrušení směrnice 1999/93/ES (Úř. věst. L 257, 28.8.2014, s. 73).
	29 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 910/2014 ze dne 23. července 2014 o elektronické identifikaci a službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce na vnitřním trhu a o zrušení směrnice 1999/93/ES (Úř. věst. L 257, 28.8.2014, s. 73).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 16</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(16)	Aby byly tyto informace v průběhu času porovnatelné, měli by mít uživatelé přístup k dřívějším informacím. Je proto nezbytné požadovat, aby jednotné evropské přístupové místo poskytovalo přístup k informacím po přiměřenou dobu, a to v rozsahu, který je slučitelný s jinými použitelnými ustanoveními práva Unie. Za tímto účelem by měl orgán ESMA zajistit, aby žádné osobní údaje nebyly zpřístupňovány déle, než je nezbytné dle práva Unie. Aby orgán ESMA a orgány shromažďující informace mohly připravit fungování jednotného evropského přístupového místa, mělo by jednotné evropské přístupové místo poskytovat přístup k poskytnutým informacím od 1. ledna 2024.
	(16)	Aby byly tyto informace v průběhu času porovnatelné, měli by mít uživatelé přístup k dřívějším informacím. Je proto nezbytné požadovat, aby jednotné evropské přístupové místo poskytovalo přístup k informacím po přiměřenou dobu, a to v rozsahu, který je slučitelný s jinými použitelnými ustanoveními práva Unie. Za tímto účelem by měl orgán ESMA zajistit, aby osobní údaje nebyly v jednotném evropském přístupovém místě uchovávány ani zpřístupňovány déle, než je nezbytné dle práva Unie, a v žádném případě ne déle, než po dobu pěti let, není-li v právních aktech týkajících se jednotného evropského přístupového místa stanoveno jinak. Aby orgán ESMA a orgány shromažďující informace mohly připravit fungování jednotného evropského přístupového místa, mělo by jednotné evropské přístupové místo poskytovat přístup k poskytnutým informacím od 1. ledna 2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 17</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(17)	Aby bylo možné zajistit bezproblémové zpracování informací obdržených nebo vypracovaných orgány shromažďujícími informace a zpřístupněných jednotnému evropskému přístupovému místu, je nezbytné stanovit určité požadavky, které upřesní formát a metadata těchto informací a to, které orgány shromažďující informace by měly tyto informace shromažďovat. Aby byla zajištěna kvalita informací poskytnutých jednotnému evropskému přístupovému místu orgány shromažďujícími informace, je rovněž nezbytné vymezit charakteristiky automatizovaných validací, které se mají provádět u všech informací, které se dostanou k orgánům shromažďujícím informace, a vlastnosti kvalifikované elektronické pečeti, kterou mají subjekty k těmto informacím připojit. S cílem zajistit v jednotném evropském přístupovém místě použití a opakované použití údajů je třeba stanovit seznam určených otevřených standardních licencí. Aby bylo možné usnadnit vyhledávání, hledání a včasné získání údajů, budou rovněž muset být navrženy charakteristiky aplikačního programovacího rozhraní a metadata, která mají být zavedena. Bude třeba splnit další požadavky týkající se účinných vyhledávacích funkcí, například specifický identifikátor právnické osoby, klasifikace druhu informací a kategorie velikosti subjektů. Za tímto účelem by měl Společný výbor evropských orgánů dohledu vypracovat návrhy prováděcích technických norem. Kromě toho může orgán ESMA vypracovat návrhy prováděcích technických norem k určení povahy a rozsahu konkrétních služeb, za něž mohou být účtovány poplatky, a související strukturu poplatků. Komise by měla být zmocněna k přijímání těchto prováděcích technických norem prostřednictvím prováděcích aktů podle článku 291 Smlouvy o fungování EU a v souladu s článkem 15 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1093/201030, nařízení Evropského parlamentu a Rady č. 1094/201031 a nařízení Evropského parlamentu a Rady č. 1095/201032.
	(17)	Aby bylo možné zajistit bezproblémové zpracování informací obdržených nebo vypracovaných orgány shromažďujícími informace a zpřístupněných jednotnému evropskému přístupovému místu, je nezbytné stanovit určité požadavky, které upřesní formát a metadata těchto informací a to, které orgány shromažďující informace by měly tyto informace shromažďovat. Aby byla zajištěna kvalita informací poskytnutých jednotnému evropskému přístupovému místu orgány shromažďujícími informace, je rovněž nezbytné vymezit charakteristiky automatizovaných validací, které se mají provádět u všech informací, které se dostanou k orgánům shromažďujícím informace, a vlastnosti kvalifikované elektronické pečeti, kterou mají subjekty k těmto informacím připojit. S cílem zajistit v jednotném evropském přístupovém místě použití a opakované použití údajů je třeba stanovit seznam určených otevřených standardních licencí. Aby bylo možné usnadnit vyhledávání, hledání a včasné získání údajů, budou rovněž muset být navrženy charakteristiky aplikačního programovacího rozhraní a metadata, která mají být zavedena. Bude třeba splnit další požadavky týkající se účinných vyhledávacích funkcí, například specifický identifikátor právnické osoby, klasifikace druhu informací a velikostní kategorie subjektů. Za tímto účelem by měl Společný výbor evropských orgánů dohledu vypracovat návrhy prováděcích technických norem. Kromě toho by měl být orgán ESMA schopen vypracovat návrhy prováděcích technických norem k určení povahy a rozsahu konkrétních služeb, za něž mohou být účtovány poplatky, a související strukturu poplatků. Tyto návrhy prováděcích technických norem by k informacím subjektu umožnily globální a interoperabilní přístup. Komise by měla být zmocněna k přijímání těchto prováděcích technických norem prostřednictvím prováděcích aktů podle článku 291 Smlouvy o fungování EU a v souladu s článkem 15 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1093/201030, nařízení Evropského parlamentu a Rady č. 1094/201031 a nařízení Evropského parlamentu a Rady č. 1095/201032.

	__________________
	__________________

	30 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zřízení Evropského orgánu dohledu (Evropského orgánu pro bankovnictví), o změně rozhodnutí č. 716/2009/ES a o zrušení rozhodnutí Komise 2009/78/ES (Úř. věst. L 331, 15.12.2010, s. 12).
	30 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zřízení Evropského orgánu dohledu (Evropského orgánu pro bankovnictví), o změně rozhodnutí č. 716/2009/ES a o zrušení rozhodnutí Komise 2009/78/ES (Úř. věst. L 331, 15.12.2010, s. 12).

	31 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zřízení Evropského orgánu dohledu (Evropského orgánu pro pojišťovnictví a zaměstnanecké penzijní pojištění), o změně rozhodnutí č. 716/2009/ES a o zrušení rozhodnutí Komise 2009/79/ES (Úř. věst. L 331, 15.12.2010, s. 48).
	31 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1094/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zřízení Evropského orgánu dohledu (Evropského orgánu pro pojišťovnictví a zaměstnanecké penzijní pojištění), o změně rozhodnutí č. 716/2009/ES a o zrušení rozhodnutí Komise 2009/79/ES (Úř. věst. L 331, 15.12.2010, s. 48).

	32 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zřízení Evropského orgánu dohledu (Evropského orgánu pro cenné papíry a trhy), o změně rozhodnutí č. 716/2009/ES a o zrušení rozhodnutí Komise 2009/77/ES (Úř. věst. L 331, 15.12.2010, s. 84).
	32 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zřízení Evropského orgánu dohledu (Evropského orgánu pro cenné papíry a trhy), o změně rozhodnutí č. 716/2009/ES a o zrušení rozhodnutí Komise 2009/77/ES (Úř. věst. L 331, 15.12.2010, s. 84).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Evropský orgán pro cenné papíry a trhy (ESMA) do 31. prosince 2024 zřídí jednotné evropské přístupové místo, které bude tento orgán provozovat a které bude poskytovat centralizovaný elektronický přístup k těmto informacím:
	1.	Evropský orgán pro cenné papíry a trhy (ESMA) do 31. prosince 2025 zřídí jednotné evropské přístupové místo, které bude tento orgán provozovat a které bude poskytovat centralizovaný elektronický přístup k těmto informacím:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	informace, které mají být zveřejněny podle příslušných ustanovení směrnic a nařízení uvedených v příloze a podle jakéhokoli dalšího právně závazného aktu Unie, který stanoví centralizovaný elektronický přístup k informacím prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa;
	a)	informace zveřejněné podle příslušných ustanovení směrnic a nařízení uvedených v příloze a podle jakéhokoli dalšího právně závazného aktu Unie, který stanoví centralizovaný elektronický přístup k informacím prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	jiné informace relevantní pro finanční služby poskytované v Unii nebo pro kapitálové trhy Unie nebo týkající se udržitelnosti, které chtějí subjekty v souladu s čl. 3 odst. 1 dobrovolně zpřístupnit prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa a které se týkají jejich hospodářských činností.
	b)	jiné informace relevantní pro finanční služby poskytované v Unii nebo pro kapitálové trhy Unie nebo týkající se udržitelnosti, rozmanitosti a inkluze na pracovišti, které chtějí subjekty v souladu s čl. 3 odst. 1 dobrovolně zpřístupnit prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa a které se týkají jejich hospodářských činností.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 1 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Jednotné evropské přístupové místo neposkytne přístup k informacím, které byly poskytnuty před 1. lednem 2024.
	2.	Jednotné evropské přístupové místo neposkytne přístup k informacím, které byly poskytnuty před 1. lednem 2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2)	„orgánem shromažďujícím informace“ se rozumí jakýkoli unijní nebo vnitrostátní subjekt nebo orgán či rejstřík určený jako takový podle některého z právních aktů uvedených v čl. 1 odst. 1 písm. a) nebo podle prováděcích technických norem uvedených v čl. 3 odst. 2;
	2)	„orgánem shromažďujícím informace“ se rozumí jakýkoli unijní nebo vnitrostátní subjekt nebo orgán či rejstřík určený jako takový podle některého z právních aktů uvedených v čl. 1 odst. 1 písm. a) nebo členskými státy podle prováděcích technických norem uvedených v čl. 3 odst. 2;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 7 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	7a)	„osobními údaji“ se rozumí osobní údaje ve smyslu čl. 4 bodu 1 nařízení (EU) 2016/679;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Každá fyzická nebo právnická osoba může orgánu shromažďujícímu informace předložit informace uvedené v čl. 1 odst. 1 písm. b) za účelem zpřístupnění těchto informací v jednotném evropském přístupovém místě. Při předkládání těchto informací fyzická nebo právnická osoba:
	1.	Od 1. ledna 2027 může každý subjekt orgánu shromažďujícímu informace předložit informace uvedené v čl. 1 odst. 1 písm. b) za účelem zpřístupnění těchto informací v jednotném evropském přístupovém místě. Obsah a formát těchto informací musí mít srovnatelnou hodnotu a spolehlivost jako informace uvedené v čl. 1 odst. 1 písm. a). Při předkládání těchto informací subjekt:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	poskytne orgánu shromažďujícímu informace metadata o předložených informacích;
	a)	poskytne orgánu shromažďujícímu informace metadata o předložených informacích, včetně metadat o dobrovolné povaze předložení těchto informací;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	použije pro vypracování těchto informací formát, ze kterého lze získat údaje;
	c)	použije pro vypracování těchto informací alespoň formát, ze kterého lze získat údaje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. c a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	zajistí, aby předložené informace spadaly do oblasti působnosti čl. 1 odst. 1 písm. b);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	zajistí, aby informace neobsahovaly žádné osobní údaje, s výjimkou případů, kdy osobní údaje představují nezbytný prvek informací o jejích hospodářských činnostech.
	d)	zajistí, aby informace neobsahovaly žádné osobní údaje, s výjimkou případů, kdy jsou osobní údaje vyžadovány unijním nebo vnitrostátním právem nebo představují nezbytný prvek informací o jejích hospodářských činnostech.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	Do 31. prosince 2026 členské státy určí alespoň jeden orgán shromažďující informace, který bude shromažďovat dobrovolně předložené informace, a oznámí jej orgánu ESMA. Tyto orgány shromažďující informace musí být v souladu s článkem 5.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Společný výbor evropských orgánů dohledu předloží tyto návrhy prováděcích technických norem Komisi do [Úřad pro publikace: vložte tři roky po vstupu v platnost].
	Společný výbor evropských orgánů dohledu předloží tyto návrhy prováděcích technických norem Komisi do 30. června 2025.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Pokud informace uvedené v odstavci 1 obsahují osobní údaje, subjekty zajistí, aby se zpracování opíralo o jeden ze zákonných důvodů pro zpracování uvedených v čl. 6 odst. 1 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679. Toto nařízení nevytváří právní základ pro zpracování osobních údajů těmito subjekty.
	3.	Pokud informace uvedené v odstavci 1 obsahují osobní údaje, subjekty zajistí, aby se zpracování těchto údajů opíralo o jeden ze zákonných důvodů pro zpracování uvedených v čl. 6 odst. 1 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679. Toto nařízení nevytváří právní základ pro zpracování osobních údajů těmito subjekty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán ESMA zveřejní na internetovém portálu uvedeném v čl. 7 odst. 1 písm. a) seznam orgánů shromažďujících informace s uvedením informací o jednotném lokátoru zdrojů (URL) každého orgánu shromažďujícího informace.
	Orgán ESMA zveřejní seznam orgánů shromažďujících informace s uvedením informací o jednotném lokátoru zdrojů (URL) každého orgánu shromažďujícího informace na internetovém portálu uvedeném v čl. 7 odst. 1 písm. a).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. b – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	provádí automatizované validace předkládaných informací s cílem ověřit, že informace splňují všechny tyto požadavky:
	b)	provádí automatizované validace informací předkládaných subjekty s cílem ověřit, že informace splňují všechny tyto požadavky:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. b – písm. i</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	i)	informace byly předloženy ve formátu, ze kterého lze získat údaje, nebo případně ve strojově čitelném formátu stanoveném v některém z právních aktů uvedených v čl. 1 odst. 1 písm. a), podle nichž se informace předkládají, nebo v prováděcích technických normách uvedených v čl. 3 odst. 2 písm. b),
	i)	informace byly předloženy alespoň ve formátu, ze kterého lze získat údaje, nebo případně ve strojově čitelném formátu stanoveném v některém z právních aktů uvedených v čl. 1 odst. 1 písm. a), podle nichž se informace předkládají, nebo v prováděcích technických normách uvedených v čl. 3 odst. 2 písm. b),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. b – písm. i a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ia)	informace mají příslušnou úroveň pravosti, dostupnosti, neporušenosti a dokladu o původu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	poskytnou technickou pomoc subjektům, které předkládají informace;
	e)	poskytnou technickou pomoc subjektům, které předkládají informace, alespoň v souvislosti s postupem předkládání, zamítnutí a opětovného předložení informací;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. f – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	f)	zajistí, aby informace uvedené v čl. 1 odst. 1 byly jednotnému evropskému přístupovému místu dostupné po dobu nejméně deseti let, není-li v právních aktech uvedených v čl. 1 odst. 1 písm. a) stanoveno jinak. Osobní údaje obsažené v informacích předložených podle čl. 1 odst. 1 se neuchovávají a nezpřístupňují po dobu delší než pět let, není-li v právních aktech uvedených v čl. 1 odst. 1 písm. a) stanoveno jinak.
	f)	zajistí, aby informace uvedené v čl. 1 odst. 1 byly jednotnému evropskému přístupovému místu dostupné po dobu nejméně deseti let, není-li v právních aktech uvedených v čl. 1 odst. 1 písm. a) stanoveno jinak. Pokud se metadata k informacím předloženým podle čl. 1 odst. 1 týkají jakýchkoli osobních údajů nebo pokud jakékoli osobní údaje obsahují, neuchovávají se ani nezpřístupňují tyto informace v jednotném evropském přístupovém místě po dobu delší než pět let, není-li v právních aktech uvedených v čl. 1 odst. 1 písm. a) stanoveno jinak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 1 – písm. f – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Pro účely písmene f) přijmou orgány shromažďující informace patřičná technická a organizační opatření, aby zajistily, že informace nebudou uchovávány nebo zpřístupňovány déle, než je stanoveno v tomto písmenu f).
	Pro účely písmene f) a v souladu s nařízením (EU) 2016/679 a nařízením (EU) 2018/1725 přijmou orgány shromažďující informace patřičná technická a organizační opatření, aby zajistily, že informace nebudou uchovávány nebo zpřístupňovány déle, než je stanoveno v tomto písmenu f).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	jsou-li informace zjevně nepatřičné, zneužívající nebo zjevně nespadají do okruhu informací uvedených v čl. 1 odst. 1.
	b)	jsou-li informace zjevně nepatřičné, zneužívající nebo nespadají do okruhu informací uvedených v čl. 1 odst. 1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Subjekty mohou předložit informace uvedené v čl. 1 odst. 1 písm. a) jednomu z příslušných orgánů shromažďujících informace pouze jednou.
	3.	Pokud orgán shromažďující informace informace předložené subjektem zamítne, daný subjekt je bez zbytečného odkladu opraví a znovu předloží. Subjekty mohou předložit informace uvedené v čl. 1 odst. 1 písm. a) jednomu z příslušných orgánů shromažďujících informace pouze jednou.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Subjekty zajistí přesnost informací, které předkládají orgánům shromažďujícím informace.
	4.	Subjekty zajistí a přebírají odpovědnost za přesnost, úplnost a spolehlivost informací, které předkládají orgánům shromažďujícím informace, jakož i za související metadata.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Pokud jde o informace, na něž se vztahuje toto nařízení, orgány shromažďující informace nevykonávají právo pořizovatele databáze podle čl. 7 odst. 1 směrnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES33, které umožnuje zakázat opakované použití obsahu databáze nebo jej omezit či omezit opakované použití tohoto obsahu.
	5.	Pokud jde o informace, na něž se vztahuje toto nařízení, orgány shromažďující informace nevykonávají právo pořizovatele databáze podle čl. 7 odst. 1 směrnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES33, ani žádná jiná práva duševního vlastnictví, která by umožňovala zakázat opakované použití obsahu databáze nebo jej omezit či omezit opakované použití tohoto obsahu podle článku 9 tohoto nařízení.

	__________________
	__________________

	33 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. března 1996 o právní ochraně databází (Úř. věst. L 77, 27.3.1996, s. 20).
	33 Směrnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. března 1996 o právní ochraně databází (Úř. věst. L 77, 27.3.1996, s. 20).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 6 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	seznam formátů, které jsou přijatelné jako formáty, z nichž lze získat údaje, a jako strojově čitelné formáty v souladu s odst. 1 písm. b) bodem i).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 6 – pododstavec -1 (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Při vypracovávání prováděcích technických norem uvedených v odstavci 1 zohlední Společný výbor evropských orgánů dohledu stávající normy v daných odvětvových právních předpisech, a zejména normy vypracované specificky pro malé a střední podniky.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 6 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán ESMA zavede pro jednotné evropské přístupové místo účinnou a přiměřenou politiku bezpečnosti IT a zajistí odpovídající úroveň pravosti, dostupnosti, integrity a nepopíratelnosti informací zpřístupněných v jednotném evropském přístupovém místě a ochrany osobních údajů.
	Orgán ESMA zavede pro jednotné evropské přístupové místo účinnou a přiměřenou politiku bezpečnosti IT a zajistí odpovídající úroveň pravosti, dostupnosti, integrity a nepopíratelnosti informací zpřístupněných v jednotném evropském přístupovém místě a ochrany osobních údajů. Orgán ESMA může provádět pravidelné přezkumy politiky bezpečnosti IT a kybernetické bezpečnosti jednotného evropského přístupového místa s ohledem na evropské a mezinárodní trendy a nejnovější vývoj v oblasti kybernetické bezpečnosti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	internetový portál s uživatelsky přívětivým rozhraním ve všech úředních jazycích Unie pro poskytování přístupu k informacím v jednotném evropském přístupovém místě;
	a)	internetový portál s uživatelsky přívětivým rozhraním se zohledněním uživatelů se zdravotním postižením a uživatelů se zvláštními potřebami, pokud jde o přístup, a to ve všech úředních jazycích Unie pro poskytování přístupu k informacím v jednotném evropském přístupovém místě;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Orgán ESMA zajistí, aby jednotné evropské přístupové místo poskytovalo funkce uvedené v odst. 1 písm. e) a g) do 31. prosince 2025.
	2.	Orgán ESMA zajistí, aby jednotné evropské přístupové místo poskytovalo funkce uvedené v odst. 1 písm. e) a g) do 31. prosince 2026.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	názvy subjektu, který předložil informace;
	a)	názvy subjektu, který předložil informace a jehož se informace týkají;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 3 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	druh informací předložených subjektem, který předložil informace;
	c)	druh informací předložených subjektem, jak jsou stanoveny v čl. 1 odst. 1, a povinná nebo dobrovolná povaha jejich předložení;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 3 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	rok a měsíc, ve kterém subjekt předkládající informace tyto informace předložil;
	d)	datum, kdy subjekt tyto informace orgánu shromažďujícímu informace předložil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 3 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	velikost subjektu, který informace předložil;
	e)	velikostní kategorie subjektu, který informace předložil a jehož se informace týkají;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 3 – písm. f a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	fa)	původní jazyk, v němž subjekt tyto informace předložil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Orgán ESMA zajistí, aby měl kdokoli přímý a bezprostřední bezplatný přístup k informacím dostupným v jednotném evropském přístupovém místě.
	2.	Orgán ESMA zajistí, aby měl kdokoli k informacím dostupným v jednotném evropském přístupovém místě a k informacím prostřednictvím tohoto místa šířeným přímý a bezprostřední bezplatný přístup.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Orgán ESMA však může účtovat poplatky za konkrétní služby, mezi které patří vyhledávání velmi velkého objemu informací nebo často aktualizovaných informací. Tyto poplatky nepřesáhnou náklady vzniklé orgánu ESMA v souvislosti s poskytováním služby.
	Orgán ESMA však účtuje poplatky za konkrétní služby, jež obnášejí  vysoké náklady na údržbu nebo podporu nebo které zahrnují vyhledávání a stahování velkého objemu informací, zejména pokud mají tyto informace obchodní význam. Tyto poplatky zůstávají na minimální úrovni a v žádném případě nepřesáhnou náklady vzniklé orgánu ESMA v souvislosti s poskytováním služby.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 2 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Při zřizování jednotného evropského přístupového místa může orgán ESMA požadovat, aby všichni uživatelé vyplnili digitální prohlášení, v němž uvedou, zda mají v úmyslu využít některou ze služeb uvedených v odstavci 2, jež může být orgánem ESMA zpoplatněna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 3 – písm. e a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ea)	jakékoli vzdělávací a školicí zařízení, ovšem pouze za účelem výuky a empirického nebo teoretického výzkumu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 4 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Pro účely odst. 2 druhého pododstavce může orgán ESMA vypracovat návrhy prováděcích technických norem k určení povahy a rozsahu konkrétních služeb, za něž mohou být účtovány poplatky, a určit související strukturu poplatků.
	4.	Pro účely odst. 2 druhého pododstavce vypracuje orgán ESMA návrhy prováděcích technických norem k určení povahy a rozsahu konkrétních služeb, za něž mohou být účtovány poplatky, a určit související strukturu poplatků.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 1 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Orgán ESMA ani orgány shromažďující informace nenesou žádný druh odpovědnosti za použití či opakované použití informací poskytnutých subjekty a dostupných v jednotném evropském přístupovém místě.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Orgán ESMA provádí automatizované validace za účelem ověření souladu informací poskytnutých orgány shromažďujícími informace s požadavky stanovenými v čl. 5 odst. 1 písm. b).
	1.	Orgán ESMA zajistí, aby jednotné evropské přístupové místo provádělo pravidelné automatizované validace za účelem ověření toho, zda informace od orgánů shromažďujících informace, které tyto orgány získaly od daných subjektů, odpovídají požadavkům stanoveným v čl. 5 odst. 1 písm. b).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Orgán ESMA zavede vhodné technické postupy, aby orgán shromažďující informace automaticky informoval o tom, že poskytnuté informace nesplňují požadavky stanovené v čl. 5 odst. 1 písm. b).
	2.	Orgán ESMA zavede vhodné technické postupy, aby orgán shromažďující informace automaticky informoval o tom, že poskytnuté informace nesplňují požadavky stanovené v čl. 5 odst. 1 písm. b). V případě, že tyto požadavky splněny nejsou, nesou odpovědnost za informace obsažené v jednotném evropském přístupovém místě oznamující subjekty.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zajistí, aby informace obdržené orgány shromažďujícími informace byly v jednotném evropském přístupovém místě včas zpřístupněny;
	a)	zajistí, aby informace, které orgány shromažďující informace obdrží od daných subjektů, byly v jednotném evropském přístupovém místě včas zpřístupněny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	zajistí, aby jednotné evropské přístupové místo bylo přístupné alespoň 95 % času měsíčně;
	c)	zajistí, aby jednotné evropské přístupové místo bylo přístupné alespoň 97 % času měsíčně, bez zohlednění případů plánované údržby, aktualizace obsahu a modernizace stránek, kdy musí být uživatelům jasně sděleno, na jak dlouhou dobu bude poskytování služeb v jednotném evropském přístupovém místě pravděpodobně přerušeno;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 1 – písm. d – písm. iv</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	iv)	hrozby související s kybernetickou bezpečností;
	iv)	stávající a nové hrozby související s kybernetickou bezpečností;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Pro účely odstavce 1 orgán ESMA provádí konzultace se skupinou subjektů působících v oblasti cenných papírů a trhů uvedenou v článku 37 nařízení (EU) č. 1095/2010.
	2.	Pro účely odstavce 1 orgán ESMA provádí konzultace se skupinou  subjektů působících v oblasti cenných papírů a trhů uvedenou v článku 37 nařízení (EU) č. 1095/2010 a zřídí ad hoc poradní skupinu složenou z odborníků a příslušných zúčastněných stran, která bude poskytovat orgánu ESMA při technickém provádění jednotného evropského přístupového místa poradenství a podporu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Orgán ESMA neuchovává informace obsahující osobní údaje s výjimkou automatického, dočasného a přechodného zpracování, včetně uchovávání těchto informací, pokud je to nezbytně nutné pro účely umožnění přístupu k informacím poskytovaným orgány shromažďujícími informace.
	3.	Orgán ESMA zajistí, že v jednotném evropském přístupovém místě nebudou uchovávány žádné informace obsahující osobní údaje s výjimkou automatického, dočasného a přechodného zpracování, včetně uchovávání těchto informací, pokud je to nezbytně nutné pro účely umožnění přístupu k informacím poskytovaným orgány shromažďujícími informace. Orgán ESMA přijme vhodná technická a organizační opatření k zajištění toho, aby zpracování osobních údajů prostřednictvím jednotného evropského přístupového místa bylo prováděno v souladu s nařízením (EU) 2018/1725 a aby informace nebyly uchovávány ani zpřístupňovány déle, než je stanoveno v čl. 5 odst. 1 písm. f).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Orgán ESMA v úzké spolupráci s orgány EBA a EIOPA sleduje fungování jednotného evropského přístupového místa na základě alespoň kvalitativních a kvantitativních ukazatelů stanovených v odstavci 2 a zveřejňuje výroční zprávu o fungování jednotného evropského přístupového místa.
	1.	Orgán ESMA v úzké spolupráci s orgány EBA a EIOPA sleduje fungování jednotného evropského přístupového místa na základě alespoň kvalitativních a kvantitativních ukazatelů stanovených v odstavci 2 a vydává výroční zprávu o fungování jednotného evropského přístupového místa, kterou předkládá Evropskému parlamentu a Radě.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	počet návštěvníků a vyhledávání;
	a)	počet návštěvníků, vyhledávání a stahování dat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	druh prohlížených a stažených informací v procentech;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. b b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	bb)	poplatky uvedené v článku 8, které jednotné evropské přístupové místo účtuje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. e</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	e)	jakákoli významná porucha nebo incident;
	e)	jakákoli významná porucha nebo incident ovlivňující provoz nebo celkovou výkonnost jednotného evropského přístupového místa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 2 – písm. f</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	f)	posouzení dostupnosti, kvality, použitelnosti a včasnosti informací v jednotném evropském přístupovém místě;
	f)	posouzení dostupnosti, kvality, použitelnosti, spolehlivosti a včasnosti informací v jednotném evropském přístupovém místě;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Orgán ESMA před předložením zprávy uvedené v odstavci 1 konzultuje skupinu subjektů působících v oblasti cenných papírů a trhů uvedenou v článku 37 nařízení (EU) č. 1095/2010.
	3.	Orgán ESMA před předložením zprávy uvedené v odstavci 1 konzultuje skupinu subjektů působících v oblasti cenných papírů a trhů uvedenou v článku 37 nařízení (EU) č. 1095/2010 a poradní skupinu zřízenou ad hoc v souladu s článkem 11 tohoto nařízení.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 13 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Do [Úřad pro publikace, vložte datum pět let od vstupu tohoto nařízení v platnost] Komise přezkoumá fungování jednotného evropského přístupového místa a posoudí jeho účinnost. Komise předloží Evropskému parlamentu a Radě zprávu o výsledcích tohoto přezkumu.
	Do  [Úřad pro publikace, vložte datum pět let od vstupu tohoto nařízení v platnost] Komise v úzké spolupráci s orgánem ESMA a s přihlédnutím k výroční zprávě vydané v souladu s článkem 12 přezkoumá fungování jednotného evropského přístupového místa, posoudí jeho účinnost a zjistí nedostatky v jeho výkonnosti. Komise předloží Evropskému parlamentu a Radě zprávu o výsledcích tohoto přezkumu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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